
WElsö  évfolyam.  9.  szám.  Abony,  1898.  junius  26.  
Szerkesz tőség : 

I  s.'i  kei'illi'l  2-4(1.  házszám,  

liová  s  lap  szel lemi  részét  

illető  köz lemények  kül-

dendők. 

Kéziralok  v i s sza  nom  

adatnak. 

ABONY 
Kiadóh iva t a l : 

SZHRDAHKIAT  JÁNOS  

könyvnyomdája,  hová  az  

előfizetési  pénzek,  a  hirde-

tések  é s ezeknek  dijai,  va-

lamint  a felszólamlások  kül-

dendők. 

TÁRSADALMI,  KÖZGAZDASÁGI  ÉS  SZÉPIRODALMI  LAP.  MEGJELEN  MINDEN  VASÁRNAP.  

Előf izetés i  dij : 
ü d v b e n  h ú g h o z  h o r d v a  e g é s z  é v r e  4  Irt ,  fé l -  |  
é v r e  •_!  Irt ,  n e g y e d é v r e  1 f r t .  E g y e s  s z á m  8  k r .  

Felelős  szerkesztő : 
>1 át Ii Л József. 

Társ-szerkesztő : 
Viz  Zoltán.  -

Hirdetmények  :  
nyilttérek,  valamint  hirdetési  dijak,  közvet len  a  ki-

adóhivatalhoz  küldendők.  Nvilttér  sora  őO  kr.  

A  n é p. 
(V.)  A negyvennyolezas  nagy  események  

nu'gvállozlalták  Európa  társad almi  a l a k j á t  
A  nemesség  kiváltságainak  eltörlésével és 
a  jobbágyság  felszabadításával  h a z á n k b a n  
is  egy  ú j korszak  vette  kezdetét.  Nem  mon-
dom  épen,  hogy  minden  tekintetben  jobb  
a  réginél,  de az emberi  méltóságnak  min-
denesetre  megfelelőbb,  Azóta  nem  a  szüle-
tés  az ('gyedül,  mi  jogot  ad  a  haladásra ,  
hanem  a  tehetség  és szorgalom,  a  melyek-
nek  az új törvények  útat  és  módot  nyúj-
tottak  az  érvényesüléshez.  

Mint  minden  dolognak,  úgy  ennek  is  
két  oldala  van,  a  fényesség  mell  ü  olt  van  
az  árnyék  is. A szabad  verseny  elve  folytán  
kezdetét  vette  az élet-Laláira  való  harcz  a  
kenyérér t .  A régi  patriarehalis  viszony  úr 
és  jobbágy  között  megszűnvén,  helyébe  a  
rideg  törvényesség  lépett,  mely  megadta  
ugyan  a  legutolsó  szegénynek  is a  szabad-
Ságot,  de nem  adott  neki  hozzá  kenyeret,  
meri  a  pa ragrafus  nem  ismer  szivet,  mint  
a  régi  löldes  úr. akinek  atyai  védelme  alatt  
állull  ezelőtt  a  munkás  egész  családjával  
a  sors  minden  eshetőségével  szemben.  

TÁRCZA. 
A  i m i o y a r  n é v . * )  

Va lamin t  a  keresz tség  fölvételével  válik az 
e m b e r  keresz ténynyé  és nyer  bebocsá t t a t á s t  a  ke-
resz ténv  t á r s a d a l o m b a ,  azonképpen  nevének  meg-
magyaros i tásáva l ,  e  nemzet i  keresztséggel ,  éri  e j  
az  idegen  nevű  magyar  e m b e r  azt .  hogy  a  magyar  
t á r s a d a l o m b a ,  a  nemze t  igazi  fiai  közé  végkép  be-
fogad ják .  Ez it  keresz tség ,  ez a  hazafiúi  hitvallás  
tá rsadalmi  és nemzet i  szempontból  fontosabb,  mint  
az  előbbi,  a  mely  csak  keresz tneve t  ad s  a  val-
lásnak  szerez  hivekel,  inig  a  névmagyaros í t á s  a  
csa l ádneveke t  teszi  magyarra  s  igy  növeli  egymás  
iránt  való  b iza lmunkat ,  egyenlővé  válásunkat  meg-
könnyíti ,  szóval  :  nemze tünk  tömörü lésében  fontos  
etikai  s ze r epe t  visel.  

A  m a g y a r  név  úgyszólván  p o l i t i k a i  h  i t-
v a l l á s a  a  m a g y a r  e m b e r n e k .  Kétség  nem  fér-
kőzhet  ik  a n n a k  magya r ságához ,  magyar  érzelmei-
hez.  kinek  a  neve  magyar ,  mert  hiszen,  hu  nem 
aka rna  m a g y a r  lenni,  van r á mód.  hogy  nevét  
megvá l toz tassa . 

Sokan  azt mond ják  :  „a  név  nem ha tá roz , 
j obb  m a g y a r  vagyok  idegen  nevemmel ,  mint  bárki  
m á s  I"  Kzt  többnyi re  csak  m o n d j á k  és  nekünk  
el  kell  h innünk ,  mer t  hát  m o n d j á k .  De  miért  nem  

*)  Te lkes  S i m o n  .Hogy  magyaros í tsuk  a  vezetékne-
veket?"  czimü  munkájából .  

A  föczél,  mely  а  nagy  idők  nagy  em-
bereit  a  szabadság,  egyenlőség  és  testvéri-
ség  kimondásával  vezette,  nem  volt  egyéb,  
mint  hogy  a  társadidom  különvált  osztályai,  
mint  egy nemzettest  részei,  a  válaszfalak  
lerontásával  szorosabban  fűződve  egymás-
hoz,  egységessé  és igy  erőssé  tegyék  a  köz-
ügyek  munkájá t  és  ekkép  hatalmassá  a  
nemzetet,  intensivebbé  a  haladást.  

Ha  azonban  a gyakorlati  életet  tekintjük,  
e  nagy  czél  csak  részben  van  még  mindig  
elérve.  A kiváltságait  elvesztett  osztály ne-
hezen  barátkozik  meg  az u j helyzettel  s  
szívesen  képzeli  magát  vissza  a mult  időbe,  
amidőn  kevesebb  fáradsággal  nagyobb  tekin-
télyt  élvezett  s  b izonyos  zárkozottságot,  hi-
degséget  muta t  a  néppel  szemben  annak  
minden  törekvése  iránt .  A nép  viszont  jo-
gainak  tuda tában  bizalmatlanul  néz  fölfelé,  
mert  az egyszer  már lerázott  igától  fél  s  
mert  nem  lát oly  közeledést  magához,  mely  
vonzalmát  és bizalmát  kiérdemelné.  Innen  
van  az aztán  városunkban  is, hogy  mihelyt  
felüti  magát  a  közélet  terén  egy  elintézendő  
ügy,  azonnal  szemben  állanak  egymással  
az  urak  és a  nép,  mint  két  heterogén  elem,  
mely  nem  bir  egyesülni,  

demonstrá l ják  azt  lá thatóan,  miér t  nem  bizonyít-
ják  be tettel  i s?  Miért  h ivatkoznak  apjukra ,  nagy-
apjukra,  hogy  ezek  t isztesseggel  viselték  nevüket ? 
Hiszen  ez nem  zárja  ki azt ,  hogy  azok  németek ,  
tótok  stb.  voltak  s  igy szépen  megelégedtek  nevükkel.  

Az  u j abb  generácziónak  azonban ,  a  mely  
büszkén  vallja  magát  magyarnak ,  de azér t  meg-
tar t ja  azt  a  nevet,  a melylyel  tót  vagy  néme t  előde  
szí I it oly  büszkén  utasította  el magától  a  magyar-
ság  gyanújá t ,  -  ennek  az  i f jabb  nemzedéknek  
oly  magas la t ra  kellene  törekednie,  a  hol  e lmarad  
a  konzervatív  szokás,  a  hová  nem  követheti  öt a 
a  szűkkeblű  feudális  előítélet,  a  hová  egyedül  a  
nemzeti  géniusz  emelkedhelik  vele;  szóval,  szakí-
tania  kellene  a megszokással ,  nem  kellene  törődni  
az  előítéletekkel  s  látható  cselekedetekkel  kellene  
bebizonyítania  magyarságát .  

N e m c s a k  a  n e m e s s é g ,  d e a n é v  i s  
к ö t e I e z.  Magyar  nevű  e m b e r  nem  tagadha t j a  
el  soha  magyarságá t ,  nemzete ,  hazá ja  iránti kö-
telességeil  nem  kicsinyelheti,  nem  mondha t j a ,  hogy  
nem  magyar,  hiszen  neve  meghazudto lná .  

A  n é v m a g y a r o s  i t á s  h ű s é g e s k ü ,  
h a z a f i ú i  f o g a d a l o m .  

A  mi  a névmagyaros í tás  két  föakadályát  illeti,  
egyik  a m  e  g  s zo  к á  s,  melylyel  h a m a r  végezhetünk,  
a  mennyiben  az evvel  való  szakítás  oly  csekély  
kellemetlenséggel  jár ,  hogy  ily fontos  dolognál  ko-
molyan  számba  sem  vehető.  

Az  e l ő í t é l e t e k  ellen  sokkul  nehezebb  
küzdelmei  kell  vivni,  mint  az a ránylag  józan ,  pol-

Sajnálatos  tünemény  ez,  mert  ami ez 
által  legtöbbet  szenved,  mindig  a  közügy.  
Azért,  ha azt  akarjuk,  hogy  egyöntetű  mű-
ködéssel  egységessé  tegyük  a  társadalmi  
életet  és  tevékenységet,  meg  kell  szüntet-
nünk  a  természetellenes  separatiót  az úr  és  
a  nép között.  De  hogyan  tehet jük  e z t ?  
Amint  a  baj  támadt,  úgy  kell  annak  orvos-
lásáról  is gondoskodni  !  

Az  úri  osztály  mutasson  több  érdek-
lődést  és szeretétet  a  nép iránt,  keressen  
minél  több  érintkezési  pontot,  a  mely  gon-
dolkozásukul  és érzelmeiket  közelebb  hozza.  
Viszont  a nép  ne  tekintse  ÍIZ urat  a priori el-
lenségének,  a ki az  ö jogai  és  érdekei  ellen  
tör,  hanem  társnak  a  nagy  nemzeti  ideálok  
megvalósításához. 

A  nép  még,  há la  Istennek,  nincs ná-
lunk  megromolva,  van  esze  és  szive,  azért  
mint  egy  ember  érez  és gondolkodik  s  h a  
derék  vezérek  után  indul,  le nem  lépve  a  
vallásosság  conservativ  alapjáról,  oly  erkölcsi  
hatalmat  képvisel,  a  mely  előtt  minden ál-
lásnak  meg  kell  hajolni .  

Láttuk  legutóbb  a  róm.  kath.  kántor-
választásnál  ezt a  lelkes,  ezt a  vallásos  
népet,  mint  tömörült  megdönthetetlen  bás-

gári  megszokás  kényelme  ellen.  Az  előitélelek  
rendesen  a nemesség köre iben gyökereznek,  a  konzer-
vatív,  nevére  féltékeny  ar isz tokráeziában.  

Ezek  némelyike  egy-egy  mérges  k i rohanássa l  
könnyít  abbeli  hosszúságán ,  hogy  vélet lenül  egé-
szen  homályos  szá rmazású  po lgá rember  merész -
kedik  az ö  fenkölt  nevét  fölvenni.  Azt elfelejtik 
azonban ,  hogy  po lgárember  is  szerezhe t  hirt,  fényt  
és  dicsőséget  nevének  s  még  sem  akadá lyozha t j a  
meg,  hogy  ezt  tel jesen  obskúrus  ember  föl  ne  ve-
gye.  Ezzel  nem  akarunk  bizta tni  senkit,  hogy  a  
híresebb  nevek  közül  vá laszszon  magának ,  csak  
nem  tar t juk  elég  é rdemesnek  a  dolgot  oly  nagy  
ja jveszékelésre . 

Vannak  urak,  a  kik  igen  féltik  a  tör ténelmi  
neveket  a  névmagyarosí tás tó l ,  e lannyira,  hogy ré-
meket  látnak,  némelyike  megesküszik  rá.  hogy  a  
rendőri  hirek  közt  olvasta ,  h o g y :  ..Zrínyi  Miklóst  
zsebtolvaj lásért  Szigetvári t  elfogták."  Meglehet,  
hogy  az ú jságok  csakugyan  közöltek  ilyen  rendőri  
hirt.  Meglehet,  hogy  csak  sület len  tréfa  volt.  De  
azért  a  király  mégis  szobrot  állit  a  szigetvári  
hősnek,  ami  elég  világosan  bizonyí t ja ,  hogy  a ' 
rendőri  bir  nem  ártott  a  dicső  név  emlékezetének.  

Az  ilyesmin  kár  olyan  nagyon  fönnakadni .  
Az  utóbbi  időkben  akárhányszor  olvashat tunk  tör-
ténelmi  neveket  (nem  inagyarosi tot takat)  a  tör-
vényszéki  rovatokban,  de  c s akhamar  napi rendre  
té r tünk  felettük,  mert  hiszen  a  tör ténet i  nevek-
viselői  is csak  emberek .  

Ezek  az álokok  nem  fogják  az  immár len-
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IvakénI  egy  ember,  az  ö  jelöltje,  a  „nép  
embere"  körül.  Ivonyekig  bató.  l'elejHietet-
len  jelenet  volt  ez  :  ilyet  pénzzel  korteske-
déssel  nem  lehet  kivívni,  ilyet  csak  az  ér-
demelhet  ki.  a  ki  megérti  a  népet  s  akit  
épen  azért  a  nép  is  megért  és  együtt  érez  
vele.  irigyeltem,  megvallom,  ezt  a  népsze-
rűséget.  mert  a  nép  ily  önkéntes  egyhangú  
megnyilatkozásban  van  valami  szenp  valami  
sugallat-szerű,  ami  a  régi  mondás  igazságára  
emlékeztet:  „A  nép  szava  Isten  szava!"  

Nem  foglaltam  pártállást  egy  jelölt  mel-
lett  sem,  de  lelkesültem  és  felmagasztosul-
tam  a  mi  jó  népünk  szeretetén.  

Becsüljük  meg  tehát  egymást!  

Párbér. 
Mull  s zámunkban  körvonalaztuk  nézetünket  

a  kényszeritett  közteherviselés  fogalma  felétt  és  
a-'.l  hisszük,  hogy  alig  akad  valaki,  a  ki  az  egyházi  
terhek  arányosí tását  ne  helyeselné.  

Az  arányosí tásnál  nem  szolgáltathatunk  mást  
csak  készpénzt  :  a  gabonabeli  szolgáltatásnak  meg  
kell  szűnni.  annak  nines  ertelnie  többé.  Azért  
van  a  pénz.  hogy  a  tartozások  kiegyenlítésére  
-zolgáljon.  Lefolyt  már  annak  az  ideje,  midőn  
pénz  helyett  gabonával  fizették  a  mes terember i ,  a  
holtban  gaeonáér t  vásáraltak.  gabonáér t  eseréllek  
meszel,  fazekat,  gyümölcsöt,  széksót  stb.  .Megszűn-
tek  már  ezék  a  csereberék,  a  hol  az  egyik  lét  bi-
zonyosan  csalódott .  Csakugyan  igaz  volt  az.  hogy  
„csere,  csala" .  

Meg  kell  állabodni  az  egyházi  a lkalmazottak-
kal.  hogy  gabonabel i  díjazásukat  készpénzben  szá-
mítva  mennyiért  csereinek  fel.  b izony  ju t ányosán  
meg  lehetne  egyezni,  kiknek  maguknak  kell  
házról-házra  já rva  a  gabona  fizetésüket  össze-
szedni. 

Az  igy  megállapított  fizetés  adó  a r ányában  
szél  kell  vetni  a  hivők  között,  mert  ezeknek  már  
mindegy,  akár  készpéid  tizeinek,  akár  gabonát  
adnak. 

К  mellett  el  lesz  érve  a  ezét,  hogy  a  sze-
gény  kevesebbet  fizessen,  mint  a  módos,  lehetős.  

A  kezeléssel  akár  az  egyháztanács  megbi-
zeltját ,  akár  a  város  elöljáróságát  lehetne  meg-
bízni.  Az  1848.  évi  törvény  úgy  is  elvül  tárta  kii  

dületcl  vett  névmagyaros í tás  szabad  folyását  gá-
tolni.  e  tekintetben  nyugodtak  vagyunk.  

Па  igaz  az.  hogy  a  vezetéknevek  a r ra  szol-
gádnak.  hogy  a.z,  embereket  egymástól  megkülön-
böztessük.  el  kell  fogadnunk  azt  is.  hogy  a  nevek  
szerint  különböztessük  meg  az  emberek  nemzet i -
ségét  is.  S  éppen  e  tekintetben  szenvedünk  rövid-
séget  mi  magyarok,  amennyiben,  ha  i rodalmunk,  
tudományunk,  művészetünk  valamely  je lesének  
idegen  hangzású  neve  van.  bizony  legtöbbször  
nem  is  tekintik  magyarnak,  pedig  minden  ily  eset  
érzékeny  veszteség  kul turánk  külföldi  hírét  illető-
leg.  Éppen  ezért  vesz  a  küllőid  oly  lassan  s  ne-
hezen  tudomást  rólunk.  

Meg  ezelőtt  néhány  évvel  is  nagy  örömmel  
fogadta,  üdvözölte  és.  támogat ta  a  sa j tó  és  köz-
vélemény  a  névmagyarosí tás  eszméjét ,  nem  ku-
tatta  irkái,  n e m  is  aggódott  a  jövő  és  a  követ-
kezmények  miat t .  Ma,  mikor  tömegesebb  névma-
gyarosítással  találkozunk,  mikor  az  iigv  már  na-
gyobb  lendületet  vett,  elöállanak  a  h a m i s  p r ó -
f é t á k ,  kezüket  tördelik  és  j a jveszéke lnek :  „mi  
lesz  e b b ő l ?  mi  lesz  Zrínyi,  Hunyadi  n e v é b ő l ? " ,  
mintha  ezeknek  u  neve  védelemre  szorulna.  

Hízunk  a  magyar  nemzeti  szel lemben,  melyet  
éppen  az  idő szerint  méltatott  Nyugat  legsóvénebb  
fejedelme,  bízunk  a  hazaí iságban,  mely  meg  fogja  
győzni  a  kételkedőket  és  kishitüeket  arról,  hogy  
a  névmagyarosí tás  belső  tömörülést ,  egységes,  
egyöntetű  magyar  t á r sada lmat  fog  teremteni  a  
mostani  tarka  magyarság  helyett.  

hogy  az  egyházi  fizetések  államosítva  legyenek.  
Az  egyház- tanács  meghatározná  az  összeget,  hogy  
mennyit  kell  a d u i ;  a  kivetés  es  beszedés,  valamint  
a  fizciések.  k iadás  azután  a  város  gondja ,  dolga  
lenne. 

Meg  kell  ezt  a  dolgot  jól  gondolni.  Okkal-
móddal  lehel  vele  bgldogulni.  

A  k ö z ö n s é o '  k ö r o b ő l * )  

Tekinte tes  Szerkesztő  ú r !  

Engedje  meg,  hogy  b.  lapjában  Abony  váro-
sának  egy  igen  érzett  hiányára  vonjam  fel  a  nagy-
közönség  figyelmét.  Mi  hiányzik  n á l u n k ?  Nagyon,  
nagyon  sok  még,  de  mindezek  közt  legérezhelöhh,  
amint  a  nyári  nap  meleg  sugarai  forróvá  hevítik  
az  út  porát  lábaink  alatt ,  egy  f ü r d ő  hiánya.  

Azt  m o n d j á k  erre  :  ott  van  a  szomszédban  
Szolnok  vagy  Czegléd,  lessék  o d a m e n n i !  De  nem  
úgy  van  az  u ra im  ;  igaz.  hogy  e  városok  közel  
vannak,  de  anny i ra  mégis  e lvannak  tőlünk,  hogy  
mire  hiitözés  végett  történt  fürdésünket  befejezve,  
vissza  érünk,  a  vasúti  kupé  fülledt  melegében  
még  j o b b a n  kiizzadunk,  mintha  ot thon  meghúzzuk  
a  szobában  magunka t .  Ilelvben  kellene  egy  fürdőt  
állítani,  annyit  m á r  egy  ily  nagy  helység,  niinl  
Abony.  megé rdeme lne .  

Oil  van  az  artézi  kát .  az  szolgál ta tná  ebez  
az  a lkalmatos  vizet,  csal:  legyen  hozzá  é le lme  .  
vállalkozó  ember ,  aki  azt  kihasznál ja ,  lia  mar  
község  maga  nines  abban  a  helyzetben,  hogy  há-
zilag  vegyen  kezébe  egy  ily  igen  hasznos  és  jöve-
delmezőnek  is  ígérkező  vállalatot .  

Hogy  volt  már  helységünkben  l'iirdö,  de  meg-
bukott.  az  mit  sem  határoz  ;  valószínűleg  a  l'iirdö  és  
ennek  keze lésében  volt  a  hiba,  mert  t e rmésze tes  
dolog,  hogy  a  közönség  csak  oly  vállalatot  párt-
fogol,  akol  a  t isztaság  es  kényelein  kettős  szem-
pon t j án kor  igényeinek  megfelelően  érvényesí tve  van.  

Egy  abonyi  polgár.  

Т е  k i  n  t  e  t e s  S z e r k e s z t ő  l  '  г  !  

. L e s z - e  g y ü m ö l c s  a  f á n ,  m e l y n e k  n incs  v i r ága ,  
Vagy  t a l á n  v i rág  v a g y  h a z á i n  i í j n s á g a ? "  

Ezzel  a  je les  mondássa l  kezdem  én  is  leve-
lemet.  melylyel  tu la jdonképen  nem  hazám  ifjúsá-
gához.  c supán  csak  az  abonyi  i f júsághoz  akarok  
szólani  egy  igen  actuál is  dologban.  

Nem  tudom,  hegy  az .  mire  becses  lapja  
hasáb ja in  Abony  város  „arunyií ' juságá"-nak  figyel-
mét  fel  akarom  hivni  eléggé  közérdekű  kérdés-e .  
de  azt  hiszem,  hogy  ez  az  egyedüli  át  és  mód.  
melylyel  a  tospedésböl  fel  lehet  őket  rázni,  mert  
ilyen  fagyos  de rmedtség  még  soha  sem  volt  
Abonyban,  mint  ez  évben.  

Május,  j u n i u s !  a  tavasz  két  legszebb  hó-
napja  !  Minden  él,  örül.  vigad  a  t e rmésze tben ,  
csak  a  kedélyeket  tar t ja  még  lebilincselve  a  tél  
fagya.  Vájjon  a  juliiisi  és  augusz tus i  forró  napok  
képesek  lesznek-e  a  kedélyekben  felolvasztani  a  
tél  fagyát ,  hogy  enyhe  szép  tavasszá  virul-
jon  át  ?  !  

Május,  junius  !  .  .  .  Elmúlt  annélkiil,  hogy  
többé  visszajönne  és  Abonyban  még  egyetlen  
nyári  mulatság  sem  volt.  Mily  dobogó  szívvel  
várta  pedig  minden  leány  a  tavaszt ,  hogy  a  zöld-
ben  Hullathasson,  tánezol l iasson.  De  még  a  Jóska  
is  olyan  sanyarú  arezezal  néz  végig  minden  fiatal  
emberen ,  mert  ilyen  fiatalságot  még  ö  sem  látott.  
Nines  egyben  sem  semmi  fiatal  hév.  jókedv.  

Fel  tehát  i f júság  !  .  .  .  Munkára ,  tet t re  fel  
a  vigad; is.  mula tozás  t e r é n  is  és  mulassatok.  
Mutassátok  meg.  hogy  nem  rémit  el  benőteket  
az  öregek  szánakozó  a x i ó m á j a :  „Fia ta lság  
bolondság  !"  

Szakassza  le  minden  fiatal  ember  minden  
órának  virágát ,  mer t  e l jö  az  idő,  mikor  vérző  
szívvel  fogtok  sa jnálkozni  a  lelett ,  hogy  többé  

*)  К  he lyen  közérdekű  fe l szó la lásoknak  s z í v e s e n  ad  
helyet  a  S z c r k .  

nem  követhettek  már  el  b o l o n d s á g o k a t ;  és  
befogjátok  lálni,  lmgy  életidők  legszebb  perczei t  
egy-egv  kellemes  bo londságnak  köszönhet i tek .  

Munkára,  te l t re  fel  t ehá t  a  vigndás  te rén  is  

és  mulassatok  !  P A J T Á S  

1 S Z 1 N I  I A z . 

A  múlt  heti  m ű s o r :  

V a s á r n a p  ment  „A  gviinesi  vadvirág."  
népsz ínmű,  irta  Gcczy  Is tván.  

Hétfőn  (lel  he lyárak  mellett)  „A  vigéczck,"  
fővárosi  életkép,  irta  Kövessy  Albert .  

Kedden  a  „Diplomás  kisasszonyok,  vagy  a  
jövő  század  leányai ,"  énekes  bohóza t ,  irta  
Kövessy  Alb'  l't.  

Sze rdán  „Niobe,  a  mege levenede t t  szobor . "  
vígjáték,  irta  Harry  és  A.  E.  Faul ton ,  fordí to t ta  

S z o m a h á z y  István.  
Csütör tökön  „Tri lbv,"  szinnui .  irta  Paul  

M.  Posser ,  fordítot ta  Fáy  J .  Héla.  
Főieken  a  tervezeti  z ó n a - e l ő a d á s  e lmarad t  a  

Virág  csata  előkészületei  miat t .  
Szomba ton  „Virág  c s a t a , "  eredet i  opére t te ,  

irta  Verő  György.  

Tehát  volt  egy  d r á m a ,  egy  vígjáték,  egy  nép-
sz ínmű.  egy  operel te ,  egy  bohóza t ,  és  ezeken  felül  
még  egy  r áadás  lel  bolyárakkal .  Ennél  m á r  válto-
za to sabb  műsort  ös-zefillilani  lehete t len .  Látszik,  
bogy  Kiss  I'ál  sz ínigazgató  nemcsak  igér,  de  tesz  
is;  nemcsak  akar .  de  meg  is  bir  felelni  Ígéreté-
nek.  Válogatott  műsorral  rendelkezik  ;  a  d a r a b  ki-
állitása  kifogástalan.  A  rendezés ,  ügyelet  pontos .  
Egy  szóval  ambi t iosus  igazgató,  a  ki  nem  a  ha-
szonér t  lebedzik,  hanem  nzt  a k a r j a ,  hogy  a  szín-
ház  lá togató  közönség  mindég  valami  u j abb ,  m e g  
u j a b b  é lvezetben  részesül jön .  

Ezér t  a  legjobb  erőket  sze rződ te t t e .  
b e r z s e n y i  Margitról  m á r  beszólni  s em  

merünk ,  mer t  azt  hinné  valaki,  hogy  tud ja  Isten  
miféle  érdekből  tá lságba  buj t juk  a  d icsére te t .  Az  
előleges  színi  j e len tésben  ugy  lett  bemuta tva ,  mint  
d rámai  .szende  es  ennek  te l jesen  meg  is  felel:  de  
a  . ,Vigéczek"-ben  Gizi  s ze r epében  arról  győzőit  
m e g  bennünke t ,  hogy  mini  vígjátéki  szende  is  egé-
szen  megál l ja  helvét.  Hál  ínég  a  Diplomás  kisasz-
szonyokban ,  mint  Csillag  Arabel la ,  ma jd  mint  Niobe,  
végül  mint  Trilbv  egészen  magáva l  r agad ta  a  
néző  közönséged.  

Szívesen  emlékezünk  vissza  Szeii t iniklósy  
Béla  és  neje  Toinorv  Melissa  vendégekre ,  a  m a -
gyar  sz ínház  tag ja i ra .  Olyan  Fábián-  Gyurka  
mint  Szentmiklósy  r i tkí t ja  p á r j á t .  Megje lenése  
imponál ,  -  h a n g j a  tiszta,  esengő ,  j á t é k a  e l ra-
gadó.  Sek  női  sziv  m e g d o b b a n t ,  mikor  meglá t t ák  
a  dé lezeg  székely  lepényi,  m i l o r  be le tekinte t tek  
sötét  kék  szemébe .  Mért  n e m  t e r em  minden  
b o k o r b a n  egy-egy  ilyen  szép  F á b i á n  Gyurka .  
T o  m  о  г  у  M е  I i  s  s  a  mint  kiváló  t ehe t ségű  
ope re t t e  énekesnő  mu ta t t a  be  magát  ;  de  
Magdolnának  is  nagyon  bevált .  Egyébb i rán t  ugy  
j á t éka ,  mint  éneke  emlékeze tes  m a r a d  Abonyban ,  
mer t  igazán  kedves,  igazán  é lveze tes  j á t é k á  volt  
m inden  d a r a b b a n .  

A  mull  s z á m b a n  té r szüke  miat t  nem  foglal-
kozha t tunk  bővebben  az  ope re t t e  e lőadás  bírá la-
tával .  No  de  ezt  a  je len  a lka lommal  annyival  
sz ivesebben  tesszük,  mivel  a  t egnap  esti  e lőadá-
son  m á r  A  1) о  и  y  i  Te réz  ope re t t e  és  oo lora tour  
p r i m a d o n n a  j á t ékában  is  gyönyörködhe t tünk .  

A  két  p r imadonna  sze repé t  Abonyi  Te réz  
(Hona)  és  Némethy  Gizella  (Fodor  b ó z a )  j á t szo t ta .  
Abonyi  Teréz  egyénisége  igen  sz impat ikus ,  s  első  
fel leple  a lkalmával ,  szép  colora lour  hangjáva l  
megnye r t e  a  közönség  te tszését .  Némethy  Gizella  
„A  legszebb,  a  legszebb"  kupié  e lőadásával  a ra -
to t t  za jos  tapsot .  P o m p á s  és  mula t ságos  volt,  
mint  mindég  Hátkay  S á n d o r  és  Krasznai  Andor.  
Szilágyi  Aladár ,  a  falusi  paraszt  szeinélyesi töje  
b e m u t a t t a ,  lmgy  igazi  művész.  Vágó  István,  a  
ke reskedő  segéd  szeinélyesitöje,  gyakran  inegkii-
ezag ta t t a  a  közönséget .  Dicséret re  mél tó  l la lniny  
Kornél ia ,  a  tipikus  falusi  m a m a  szeinélyes i tö je  
kerese t len  humoros  j á tékáér t ,  b u r á n y i  Fermiez  
szép  hangjával  brillírozott,  kár ,  lmgy  kissé  nehéz-
kes  a  sz ínpadon.  

A többi szereplők  is mind  megál lo t ták  helyüket .  
Mil  este  „A  t i t o k "  cziniíi  je les  nép-

sz ínmű,  ezt  megelőzőleg  pedig  dé lu tán  II  és  fél  
órakor ,  fél  l ielyárákkal  megint  а  „V  i  g  é  e  z  e  k"  
kerülnek  színre.  л  «">.  

A B O  N  V.  H-ik  s z á m .  
I.  é v f o l y a m .  



I .  évfolyam.  А  В  О  N  Y.  9-ik  szám.  

Pártolóinkhoz! 

Egész  b iza lommal  fordulunk  Abony  város  
mélyen  lisztéit  közönségéhez ,  lmgy  lapunkat  szí-
ves  t á m o g a t á s á b a n  részesí teni  kegyeskedjék .  

Ér t jük  ezt,  nemcsak  az  erkölcsi,  h a n e m  az  
anyagi  téren  i.s.  

Véletlenül  a  be tűszedő  és  a  nyomdász  is  
az  emberek  sorából  telik  ki,  —  és  lelkesültséggel  
nem  igen  lebet  házbér i ,  szabót ,  boltost,  mészáros t  

Amenny iben  tehát  lapunk  a  job!)  Ízlésű  
olvasók  te tszésével  ta lá lkozot t  -  és  ez,  hogy  igy  
van,  d icsekvés  nélkül'  mer jük  állítani  —  legyenek  
kegyesek  szivos  pár tolóink  a  megkezdődő  évne-
gyed  elején  előfizetéseikkel  szerencséltetni .  

G o n d o l a t o k . 
Az  asszony  nyelve  soha  nem  rozsdásodó  kard.  

Szivünk  -  a  zálog,  a  szerelem  —  a  zálog-
ház,  csók  a  k a m a t ,  a  szerelmes  levél  •—  a  zá-
logczédnla,  a  fé l tékenység  —  a  prolongat ió,  a  ki-
áb rándu lá s  a  licziláczió.  

Színpad  a  világ,  sz inmü  raj t '  az  élei.  
Melyben  rosszul  van  osztva  rossz  szerep.  
Ili  j á l s za  a  bűn  r ab j a  uz  erényest ,  
S  megcsalódik,  lei  igazán  syeret .  

A  szere lem  ellen  csak  egy  orvosság  van  
a  házasság .  Erről  azonban  sokan  azt  ta r t ják ,  
lmgy  rosszabb  a  be tegségnél .  

A  kaczérság  h iánya  a  nőknél  legveszedel-
mesebb  kaczé r ság  az  ideális  érzelmű  férfiakra  
nézve. 

.Az  a  valódi  veszteség,  amely  póto lha ta t lan .  

A  szere lem  ,i  sz ívben  él,  a  r emény  táp lá l ja  
és  a  csa lódás  öli  meg.  

Ha  a  sziv  és  ész  birokra  mennek  
Vihalnak  egymássa l  sokat ,  
De  ha jh  !  az  ész  m i h a m a r  enged,  
Mivel,  hogy  ö  az  okosabb.  

Egy  e m b e r  van ,  ki  nem  tud  feledni  az  
elfeledett  ember .  

Manapság  nem  a  becsüle tér t ,  h a n e m  a  liir-
nvvá ' l  viv  iák  pá rba j t .  

No  higyj  olyan  gondola tnak ,  melynek  szived  
ellene  mond.  

Minél  inkább  keressük  az  igazságot,  anná l  
több  igazság ta lanságra  találunk.  

Szerelni  nem  lain,  mindaddig  inig  liíin  sze-
relünk,  azonban  a  nők  többnyire  bűnt  követnek  
el,  ha  szere tnek .  

A  knezér  nö  e lőször  hiúvá  teszi  a  férfit,  
lmgy  azu tán  a  h iúsága  által  rab jává  tehesse.  

A  szere lem  szenvedés ,  mely  felér  a  boldog-
sággal  :  nyomorúság ,  mely  dúsabb  a  dásgazdng-
ságnál  és  kárhozat ,  melyért  é rdemesnek  talál juk  
odadobni  magái  a  mennybél i  üdvésséget  is.  

MI  ÚJSÁG ? 
K ö v e t v á l a s z t ó k .  Az  országgyűlési  

képviselő-választók  18!)!).  évre  érvényes  névjegy-
zéke  július  5-töl  25-ig  a  városházánál  délelőtt  
8  12-ig  és  dé lu tán  2  (i-ig  közszemlére  ki  lesz  
léve,  hol  az  é rdeklődök  megtekinthet ik  és  le  is  
másolha t ják .  A  neta láni  fe l szó lamlásokat  15-ig,  а  
fe lszólamlásokra  telt  észrevételekel  pedig  25-ig  
kell  az  e lö l já róságnál  Í rásban  benyúj tan i .  

P é n z k á r  v i z s g á l a t .  A  város  pénz-
tárat  és  a  város  által  kezel t  a lapokai  az  elöljáró-
ság  csütör tökön  megvizsgál ta  és  mindent  rendben  
talált. 

S z ö l ő s z e t i  fe lügyelő .  A  szőlőter-
melés  és  a  borkeze lés  e lőmozdí tása  czél jából  a  
kormány  felügyelőket  nevezet t  ki,  s  kerüle tenként  
osztot ta  be  a  községeke t .  Abony  a  XXIII.  számú  

kecskemét i  ke rü l e tbe  van  beosztva.  A  sző-

lőszeti  és  borászat i  felügyelőséget  az  „állami  
Miklós-telep  igazgatósága"  (Kecskeméten)  végzi.  
Idé  lehet  fordulni  szak tanácsér t ,  felvilágosításért  
útbaigazításért  minden  oly  kérdésben ,  mely  a  
szöllö  és  gyümölcs  tenyésztés ,  vagy  a  borkezelés  
körébe  vág.  

—  A d ó h i v a t a l n á l .  A  pénzügyminiszté-
rium  elrendelte,  hogy  a  m.  kir.  adóhivataloknál  а  
be-  és  kifizetéseket  csak  délelőtt  9-től  12-ig,  d.  u.  
2-től  5-ig  lehet  teljesíteni.  Ezen  időn  kivül  nem  
köteles  az  adóhivatal  sem  pénzt  elfogadni,  sem  
fizetést  teljesíteni.  

—  A  v á c z i  tápintézet .  A  váczi  püs-
pökség  alatt  működő  megyei  kalh.  tanítók  gyer-
mekei  s z á m á r a  Váczon  már  régebben  táp in téze t  
alapít tatot t ,  melyben  egészdi jas ,  féldijas  és  ingye-
nes  tanulók  nyernek  tel jes  ellátást  és gondos  veze-
tés  mellett  középiskolai  oktatást .  A  ÍÖlanfelügyelő  
j e len tése  szerint  a  neveze t i  jótékony  intézet  szá-
m á r a  egy  11  szobából  álló  ház  vétetett  meg  a  
főúton,  amely  czélra  a  fut.  káptalan  adot t  5 0 0 0  
Irtot  kölcsön.  Ez  összeg  törlesztése  a  12000  f r tos  
a lapí tvány  kamata iból  fog  történni.  Hogy  né-
hány  ingyenes  növendéket  fölvehessenek  a  tör-
lesztés  ideje  alatt  is,  í rószerek  clárusi lásából  is  
remél  az  intézel  jövede lemre  szert  lehetni .  

U i z s g a .  Az  iparos  tanonc-iskola  mind-
három  osztályúban  az  évzáró  vizsgálatok  e  hó  
29-én,  szerdán  d.  u.  9  órakor ,  a  rém.  kalh.  köz-
ponti  iskola  te rmeiben  ra jz-  es  niunkakiálli láss.ó  
egybekötve  fognak  megtar ta tni  s  a r ra  a  t a n i i g -
ba rútokat  és  erüeklöu  -xet  az  ipariskola  bízott.s  ;,.  
szívesen  megniyja.  A  kiállított  és  а  tanonezu. .  
által  készíteti  ipari  inuaaák  а  vizsgálatok  befej ,  z-
tével  elfognak  adatni .  A  vizsgálatokon  való  meg-
jelenést  különösen  is  kéri  az  ipariskola  bizottság.  

T a n i i o í  A  helybeli  kalh.  
iskolaszék  f.  .hó  29-én  d.  u.  5  órakor  választó  
gyűlést  fog  tar tam,  amelyen  a  S c h i f f e r  József  
lemondásáva l  megürül t  taní tó-ál lomás  fog  ue-
töltelni. 

—  A  k a i h . o l v a s ó j y l  á l  nrnlt  vasár-
nap  rendkívüli  közgyűlést  tar tot t .  Először  a  bnua-
pesli  kalh.  kór  felhívása  olvastatot t  a  vidéki  eg) -
Jeteknek  a  központhoz  való  Csatlakozása  ügyében.  
A  csat lakozás  egyhangú  lelkesedéssel  k imondatot t  
s  az  augusztusban  Budapes ten  tar tandó  nagy-
gyűlésre  Király  János ,  Szomba thy  János ,  Viz  Zol-
tán  és  Kovács  Béla  küldettek  ki.  Ezután  az  egy-
let  s zámára  a  házvétel  ügye  vi tal la tol t  meg.  
Miután  ugyanis  az  iskola  helyiség  egy  új  tante-
r emmel  bővítendő  lesz  1899.  szept .  1-ére,  azon  
ese tben ,  lia  a  kalh.  egylet  ál tal  je lenleg  bér le t t  
helyiség  átalakí tása  határozhatnék,  az  egyletnek  
vagy  u j  bérlet,  vagy  sa já t  helyiség  szerzése  u tán  
kell  néznie.  Ez  ügyben  érdemleges  ha tá roza t  í.e.u  
hozatot t ,  hanem  a  választmány  bízatot t  meg  al-
ka lmas  a ján la tok  beszerzésével .  Kár ,  hogy  az  
egylet  annyira  ragaszkodik  eddigi  helyiségéhez,  a  
mely  fej lődésének  legnagyobb  akadá lya ,  miután  a  
mos tan i  szűk  szobák  az  egylet  igényeinek  koránt  
sem  felelnek  meg.  IIa  továbbá  а  hi tközség  szük-
ségesnek  talál ja  e  helyiségnek  s a j á t  s z á m á r a  való  
fün la r l á sá l  az  egylet  kiköltözése  u tán  is,  azt  
meglehe t i  minden  akadály  nélkül,  csak  hogy  ez  
ese tben  az  új  tanterem  felállítása  több  költséget  
fog  okozni.  

P á l y a n y e r l e s  é r t e k e z é s .  A Yácz 
egyházmegyei  központi  tanitó  egylet  az  1.897-ik  
évre  e  tételt  tűzte  ki  tagjai  r é szé re  kidolgozás  
végett  :  „Észlelhető-e  a  szülői  ház  hanyag  neve-
lése  a  gyermekeken  s  lia  igen,  mi  módon  orvo-
solható  ?"  A  folyó  év  ápr.  21-én  megtar tot t  
központi  ál landó  bizottsági  gyűlésen  Szilvásv  Sán-
dor  mezőtúri  k.  tanító  dolgozata  í téltetett  a p á l y a -
díj  e lnyerésére  legjobbnak  ;  d icsé re tesnek  Bogyó  
Sándo r  abonyi  és  Jaukovics  Ernő  váczi  tanítóé  
talál tatot t .  A  pályanyertes  dolgozat  kinyomatva  a  
n a p o k b a n  küldetett  szét  az  egylet  t ag ja inak .  

G y e r m e k e k .  Megkezdődött  a  szorgos  
mezei  munka ,  itt  az  a ra tás .  Aki  a  vá rosban  jön-
megv,  lá tha t ja ,  hogy  hány  kis  gyermek  szaladgál  
kint  az  u tezán.  Azoknak  a  szüleik  munkában  
vannak,  senki  sem  ügyel  rá jok.  Ki  őrzi  ő k e t ?  Ki  
vannak  téve  minden  veszélynek.  Ott  a  nyitott  
kút,  a  vízzel  telt  árok,  j ön  egy  k ó b o r  kutya,  és  

-  és  belefekszenek  a  kocsi  u ton  a  kerékvágásba .  
Nyári  menedékhelyeket,  kell  állí tani,  ha  nein  
többre,  csak  két-három  hónapra  is.  Ott  hadd  ját-
szadozzanak ,  ne  kóborol janak  az  u tezán .  

N a g y k o r ú s í t á s .  Már ton  Lajos  vég-
zett  jogász t ,  néhai  Márton  Ferenc/ .  (Abonyi  Lajos  
író)  fiát  a  gyámhatóság  nagykorús í to t ta .  

—  Uj  h á z a k .  S o k a n  n incsenek  t i sz tában,  
hogy  miképen  kell  az  u j  házak ra  nézve  kieszkö-
zölni,  hogy  10  évig  adót  ne  f izessenek.  T e h á t  
fo lyamodni  kell  é r te  a  pénzügyigazga tósághoz .  —  
De  mikor  ?  —  Az  épí tkezés  befe jez te  u t án  bat  
hét  alatt ,  —-  de  mindenese t r e  a  beköl lözködés  
előtt ,  vagyis  addig  nem  t anácsos  belohurczolkodni .  
inig  a  fo lyamodás  be  nincs  adva,  mer t  akkor  
n e m  engedik  el  az  adót .  

P i a c z i  baj .  Mult  heti  felszólalásunk-
nak  s e m m i  h a s z n a  nem  volt,  sőt  a  v dékre  szál-
lító  kofák  vé r szeme t  kaptak,  -  mos t  m á r  épen  
n e m  lehet  tölök  vásárolni .  —  S  e  g  i  t  s  é  g  e  t  
к  é  r  ü  n  k.  

—  K é t e s  h a l á l .  Hé t főn  e l te r jed t  a  hire,  
hogy  Györe  Antal  —-  a  Györe  J á n o s  n y r g a ' m a z o t t  
vasúti  őr  fia  —  szerencsé t len  halállal  inul1  ki.  A  
fiú  ugyanis  a ménte lepné l  szolgált ,  és  ki  volt  küldve  
Mezö-Tárkányba  (Füzes-Abony  mel le t t ) ;  állítólag  
a  ló  rúgta  volna  agyon.  Most  ú j a b b a n  az  a  hír  
ker ing  -  a  mit  a z o n b a n  f 'enlarlással  közlünk  
hogy  a  fiú  öngyilkos  lett  volna  és  pedig  ta lán  
azér t ,  hogy  a  tarkanyi  biró  ember te lenül  bánt  
volna  vele.  Ezt  a  hirl  —  mond juk  magunk  
sem  vagyunk  ha j landók  elhinni  ;  de  n incs  b e n n e  
lehete t lenség. 

Ö s i g y i 3 k o s 3 á g .  N e m r é g  olvastuk  egy  
fővárosi  napi  lapban,  hogy  egy  13  éves  leány  
szere lmi  b á n a t á b a n  maró lúgot  ivott.  A  hir  szer-
kesz tő je  megjegyzi ,  liozy  „milyen  fiatal  és  már  
szerelmi  bána tbó l  öngyilkos",  —  azu tán  u t ána  
teszi,  hogy  „még  sokra  viheti."  Mi  is  azt  mond-
ha tnánk  a i r a  a  kis  szocial is tára,  Kurthi  György  
alpári  lakos  13  éves  fiára,  a  ki  s ze rdá ra  viradó  
éjjel  azér t  akasz to t ta  fel  magát ,  inert  kényszer i le t -
ték,  hogy  a  gazdá jához  áll jon  helyre.  A  fiú  Czille  
Jánosná l  szolgált  a  Sz ikrában  és  m á r  többször  
hazaszököt t ,  de  szülei  mindig  visszakísérték.  Ilyen  
makacs  te rmészet te l  még  sokra  vihet te  volna .  

S z o l a o r .  В  'szédes  József  iné  nőknek,  
a  vaskapu  szabá lyozás  legelső  te rvezőjének  —  
kinek  agyában  a  szabályozás  e szmé je  szüleni-
lett  szobrot  aka rnak  emelni .  Beszédes  még  
185 l -ben ,  t ehá t  ezelőtt  47  évvel  meghal t ,  azó ta  
alig  emlékeztek  meg  róla.  -  Mi  azér t  hoztuk  fel  
ezt  a  dolgot,  hogy  Beszédes  egészen  egyszerű,  
földmives  szülőktől  szá rmazo t t  és  a  m a g a  ere jé-
ből  tanult .  Pé lda ,  intő  példa, hogy  nyúj t sunk  módot  
a  szegény  sorsú  tehetséges  f iúknak  a  t a n u l á s r a . . .  
Állítsunk  polgári  iskolát  !  

A  l é g a k n a  Ásafob  k é r d é s n e k  
a z *  t a r t j á k  а  п ё к  most ,  hol  fogják  а  nya-
rat  tölteni,  melyik  fürdőben ,  vagy  üdülő  helyen,  
pedig  sokkal  égetőbb  kérdés,  mivel  fognak  ott  
szórakozni ,  ha  az  időjárás  szeszélye  a  s z o b á b a  
zá r ja  őket.  Hogy  e  kérdésen  ne  soká  töprengjenek  
megmond juk  mi,  f izessenek  elő  a  „Képes  Családi  
Lapok"- ra .  melynek  júl iusban  meginduló  negyede  
Budnyánszky  Gyula  „A  bohócz  lelke"  czimii  regé-
nyével  kezdődik :  ugyancsak  ebben  a  s z á m b a n  van  
Dárday  Erneszt in  Írónőnk  egy  vonzó  novel lá ja  
„Egy  gyenge  j e l l em" .  Lanka  Gusztáv  iró  egy  han-
gulatos  köl teménye,  K.  Bcnitzkv  Ir ina  írónőnk  egy  
regény  fordí tása  „Melyik  g y ő z ? "  síb.  slb.  Mellék-
letül  a d j a  Palota i  Csorba  Ákos  „A  fe jede len inő  
u n o k á j a "  czimii  regényét .  Előfizetési  á ra  egy  évre  
(>  frl,  negyedévre  1  frl  50  kr.  Muta tványszámot  
ingyen  kiild  a  kiadóhivatal  Budapes t  V.,  Vadász-
utcza  14.  szám.  

CSARNOK. 
R o n y a x l i  r ó z s a .  

Könyvben  lapozva  múl tkor  
Szá raz  rózsát  lelék,  
Nekem  azt  ki  szaki lá ,  
Már  n e m  emlékezek.  

Az  est  lelie  mindinkább  
F ú j j a  emlékűnél  
S  e lmúlva  sem  tudom  m a j d ,  
Engem  ki  szere te t t .  

L c n a u  Mik lós .  
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M ú z e u m b a n . 

Pompa  s  művészet  sok  vail  itt.  
Egykor  mosolygott  szivök  is.  
Nehéz  arany  s  kő  fekszenek  
S  körül  a  ritka  fegyverek  
Mégis  oly  bús.  mint  a  halál.  

![ol  van  a  kardhoz  fegyveres?  
Hős,  kit  diszitett  a  kereszt  ?  
Л  nő,  kié  a  gyöngy  v a l a ?  
Vendég,  kinek  ez  k o r s a j a ?  
Ali  mind  halott!  Ah  mind  halott.  

Knor  Josef in .  

K é t  k o p o r s ó .  

Fekszik  a  két  koporsó  
A  regi  dómba '  lenn,  
Otmar  király  egyikben,  
Másban  költő  pihen.  

Király  atyai  t rónján  
Az  ült  ha ta lmasan.  
Jobbjában  kardja  fekszik  
S  fent  koronája  van.  

Gőgös  királya  mellett  
A  költő  fekszik  ott.  
Még  most  is  a  balálban  
Hárfát  kezébe'  fog.  

Körül  várak  ledőlnek.  
Kelharsog  harczi  s z ó :  
A  kard  király  kezében  
Meg  nem  mozdítható.  

Virágillat  s  l'uvahuak  
Szállnak  a  völgy  ölén  :  
A  lant  örök  zen'-vei  
Szól  a  költő  kezén.  

Keine r  Jus t in .  

A  s z o r o l o m  l m  l ő t t j e i .  
l 'Taur/.iábál  ford,  ".láthé  J e n ő .  

Хеш  jut  a  szerelem  hat  ttja  mennybe,  
Oil  nines  virág,  nincs  csacska  kis  patak  :  
S  mitől  а  esólc  varázsfű  elfeledje  
A  fényes  ég  olyan  gyönyört  nem  ad.  

Pokolra  sem  jut.  Hisz'  szivén  -ebezve  
A r z e l l  ezernyi  (des  tör  alatt.  
Pokol  tüzét  a  földön  átszenvedte,  
Tépdesve  kétség,  gány  maró  szavak.  

Tehát  hová  jut  ?  lia  a  tál-világon  
Szamára  nine-  hely.  hol  gyönyört  találjon.  
\  agy  marezangolna  u jabb  gyötrelem.  

KT  sír  ölébe  hö  szerelnie  vitt.  
Átélve  mennyel  -  pokol  kínjait.  
Megsemmisül  a  lelke  teljesen.  

Sutty  P r u d h o m m e .  

Л  1  )  Ci  i j .  
(Mese.) 

Л  \ l l .  században  épen  úgy  mint  most  is  
mggel  a  nap  mindig  felkelt  es  este  ismét  nyu-
godni  szál l t .  . .  Xap  mull  nap  után  e-  éj  követte  az  
e.jl.  A  szerzetesek  dolgoztak  és  imádkoztak  s  az  
ömg  főnök  pedig  orgonázott,  latinverseket  csinált  
es  kotlákat  irt.  Zenéje,  hangja  és  versei  öröm  
forrása  volt  a  szerzeteseknek.  

Elrepült  vagy  liz  év.  a  madarakon  és  vad-
állalokon  kiviil  nem  mutatkozott  a  zárda  körül  
egy  élő  lény  -cm.  A  legközelebbi  emberi  lakás  is  
100  mért.földre  volt  a  pusztaságon  keresztül.  

Mily  nagy  volt  tehát  a  szerzetesek  csodál-
kozása,  mikor  egy  éjjel  egy  ember  kopogott  a  
kapun.  De  ez  mielőtt  a  rendfőnök  áldását  kérte  s  
imádkozott  volna,  bort  és  ételt  kért .  Arra  a  kér-
désre,  lmgy  mint  került  a  pusztaságba,  elmondta,  
hogy  vadászaton  volt  és  eltévedt.  Miután  jól  la-
kolt  igv  szólt  :  

Nem  csináltok  ti  semmit  szerzetesek  !  
Csak  esztek,  isztok  és  ábrándoztok  a  túlvilági  
gyönyörökről,  míg ember  társaitok  a  pokolra  jutnak.  

Nézzelek  csak  utána,  mi  történik  a  vá rosban!  
Nincs  az  emberek  közt  se  hit.  se  i g a z s á g . . .  Ki-
nek  kötelessége,  hogy  megmen t se?  Tán  az  enyein,  
ki  egész  nap  részeg  vagyok  ?  Hát  azt  hiszitek,  
hogy  az  Isten  csak  azért  adott  nektek  szerető  
szivet,  hogy  bezárkózzatok  és  dőzsö l je tek?  Mi?  

Az  agg  főnök  elhalványult  és  szerzetes  tár-
saihoz  igy  szóllolt  :  

Testvérek  !  Igaza  van  ennek  az  embernek.  
A  szegény  emberek  elkárhoznak  а  bűnökben  és  
hitetlenségben.  Mért  ne  mennék  es  ne  emlékez-
tetném  őket  а  Krisztusra,  akit  e l fe ledlek?  

Az  aggastyán  másnap  fogta  botját  és  elindult  
a  nagy  útra.  ot thon  hagyva  szerzetes  társait.  

Kgvik  hónap  mull  a  másik  után  és  a  főnök  
nem  tért  vissza,  végre  a  harmadik  hónap  után  
megjött . 

A  szerzetesek  sietlek  üdvözlésére  és  elhal-
mozták  kérdéseikkel,  de  az  öreg  egy  szól  sem  
szolt,  hanem  bezárkózott  czellájába  és  keservesen  
-irt.  Nyolezadik  napra  végre  előjött,  maga  köré  
gviijlé  a  szerzeteseket  és  f á jda lma-  hangon  el-
kezdte  mesé ln i :  hogy  életében  soha  nem  csak  
liogv  nem  látott,  de  még  képzelni  sem  mert  olyant,  
amit  a  városban  tapasztalt .  Csak  olt  ér lel te  meg.  
lmgy  mily  ha ta lmas  az  ördög,  mily  szép  a  go-
noszság  és  milv  semmirevalók  az  emberek .  

Az  első  ház,  hova  belépett ,  egy  korcsma  voit.  
Olt  vagy  busz  ember  evett  és  itta  mértéktelenül  
a  bort.  A  bortól  ittasul va  énekellek  vidáman  és  
arczátlaiuil  beszeltek.  A  bor  tiszta  volt.  mini  a  
borostyán  e -  kiállhatatlunul  édes  meg  a romás  ugy.  
Imgv  a  ki  csak  ivott  belőle  boldogan  mosolygott  
és  tovább  akar t  inni.  A  korcsma  közepén  egy  
léiig  mezítelen  bukott  nő  tfmezoll.  Nehéz  volna  
képzelni,  vagy  találni  szebbel,  ingerlőbbel,  mint  
amilyen  ez  a  féreg  volt  :  fiatal.  dus  iékete  ha jú .  
lekete  szemű  és  buja  ajkai  mosolyoglak,  minllui  
azt  akarták  volna  mondan i :  ..ugy-e  -zép  vagyok,  
ugv-e  igéző  vagyok!"  A  selyem  festői  redőkben  
omlott  alá  vállairól,  es  e l takar ta  testét ,  de  azért  
bajai  kikandikállak  a  redők  közül.  Az  az  arezál-
lan  nö  ivott,  dalolt,  és  sorra  ölelkezett ,  csókolód-
zott  a  férfiakkal.  

Heirta  a  bűn  szépségét ,  az  undok  női  test-
nek  igezöségét.  s  azután  megfordul t ,  ot thagyta  
szerzetes  társait  és  újra  bezárkózot t  czel lá jába.  

Mikor  másnap  kilépett  czel lájából ,  a  zárdá-
ban  sehol  egy  árva  szerzetest  sem  talált.  

Valamennyi  beszökött  a  városba.  
( 

M u t i l é  . l e n ö .  

Y A S l ' T I  M K N K T H K N I ) .  
5898.  m á j u s  l - t ö l .  

Könyvnyomda 
könyv- , papír- és írószer-kereskedés! 

Tisztelettel  értesítem  Abonv  város  és  vidéke  n.  é.  közönségét,  hogy  

elvállalok  minden  e  szakba  vágó  munkákat ,  u.  in.  névjegyekel.  lakodalmi  és  
báli  meghívókat,  eljegyzési  kártyákat,  számlákat,  körleveleket,  levélpapír  és  
borilék  czinmyoinását,  falragaszokat,  egyházi,  ügyvédi  és  községi  nyun ta lvá -
nyok  elkészítéséi  és  egész  uj  könyvek  kinyomását,  valamint  könyvkötői  mun-
kákat  a  legjutányosabb  árak  melleit.  

Л  п.  é.  közönség  nagybecsű  pártfogását  kérve,  maradok  
K a p h a t ó k  üz le t emben : '  

zenemüvek,  iskolai,  üzleti,  

emlék-  és  zsebkönyvek,  

ev.  rel.  imakönyvek,  irkák,  

tollak,  ironok,  lenták,  ita-

tok,  finom  irodai  papírok.  '  

fehér  és  sz ínes  dobozos  

Icvél-papirok  és  borítékok,  

inézga-oldat. 

kiváló  li-z  

Szerdahelyi  János,  
n v o n i d a - t u l a i d o n o s . 

Nyomatot t  Szerdahelyi  Jánosnál  Abonyban .  
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Gy.  v.  d.  е.  S-17 , 0-30 Sz. V. d.  e.  S . i o  КГ7Г)  
Sz.  v.  d.  е .  8"3<) 10-30 S z . V. d.  e.  8 .30 11-21 
Sz.  v.  délben  12.1)7) 2  27,  S z . V. d.  c.  017, 1 1  -7,7,  
G y.  v.  d.  u.  2-30 3-4(1 Gy. V. d.  u.  1  -7,5  3-40 
Sz.  v.  (I.  u.  3-07) 7,-27, Gy. V. d.  u.  217, 4-1(1 
Sz.  v.  d.  u.  427) 11.30 Sz. V. d.  п.  2-7,7) (1-7,2 
Sz.  v.  este 7-tio 0*20 Sz. V. d.  u.  ö  47)  04)2 
Sz.  v.  'éjjel 10-37) 1 2 4 4 Sz. V. este 74)7, 1 0 4 3 

Expr. v.  minden  szerdán  Gy V. este 017, 11-12 Expr. 
éjjel 10-17, 1  P2I1  Sz. V. éjjel 10-01) 14)0 

Expr.  \  .  minden  va  vtrnnp 
éjjel 12-01 1411 

S z i l á g y i  S c h e t i e l  K á r s a  ú r n ő  
h á z a  elutazás  mialt  sürgősen  e l a d ó .  

könyvnyomdámban 


